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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 838/2010
2010 m. rugséjo 23 d.

dél perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmo ir bendro perdavimo
mokes¢iy reguliavimo metodo taikymo gairiy nustatymo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 714/2009 dél prieigos prie tarpvalstybiniy elektros energijos

mainy

tinklo  salygy, panaikinantj Reglamentg  (EB)

Nr. 1228/2003 (1), ypac i jo 18 straipsnio 5 dalies pirma sakinj,

kadangi:

2010 m. rugséjo 2 d. Komisijos reglamentu (ES)
Nr. 7742010 dél perdavimo sistemos operatoriy tarpu-
savio kompensavimo ir bendro perdavimo mokesciy
reguliavimo metodo taikymo gairiy nustatymo (?) nusta-
tomas perdavimo sistemos operatoriy patiriamy tarpvals-
tybiniy elektros energijos srauty priémimo islaidy
kompensavimo mechanizmas ir bendras perdavimo
mokesc¢iy reguliavimo metodas. Tas reglamentas nustos
galioti 2011 m. kovo 2 d.

Siekiant uZtikrinti, kad perdavimo sistemy operatoriy
tarpusavio kompensavimo mechanizmas bity nuosekliai
igyvendinamas, reikéty priimti naujas Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 18 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas
gaires, kurios atitikty tuo reglamentu nustatyta institucing
sistemg. Visy pirma, uZ perdavimo sistemy operatoriy
tarpusavio kompensavimo mechanizmo jgyvendinimo
stebéseng turéty bati atsakinga Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 713/2009 () isteigta Ener-
getikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agen-
tira (toliau — Agentiira).

Privalomomis perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavimo mechanizmo nustatymo gairémis turéty
bati sudarytas tvirtas perdavimo sistemos operatoriy
tarpusavio kompensavimo mechanizmo veikimo ir
teisingo perdavimo sistemos operatoriy tarpvalstybiniy
elektros energijos srauty priemimo islaidy kompensavimo
pagrindas.
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Treciyjy Saliy ar teritorijy perdavimo sistemy operatoriai,
su Sgjunga sudare susitarimus, kuriais jie priémé ir taiko
Sajungos elektros energijos srities teisés aktus, turéty
turéti teisg dalyvauti perdavimo sistemos tarpusavio
kompensavimo mechanizme vienodomis sglygomis su
valstybiy nariy perdavimo sistemos operatoriais.

Reikéty leisti treciyjy Saliy perdavimo sistemos operato-
riams, su Sgjunga nesudariusiems susitarimy, kuriais jie
priimty ir taikyty Sajungos elektros energijos srities teisés
aktus, su valstybiy nariy perdavimo sistemos operatoriais
sudaryti daugiasalius susitarimus, kuriais baty sudarytos
galimybés visoms Salims gauti iSlaidy, patirty priimant
tarpvalstybinius elektros energijos srautus, kompensacija
teisingomis ir vienodomis sglygomis.

Perdavimo sistemos operatoriams turéty bati kompen-
suojami energijos nuostoliai, patirti priimant tarpvalstybi-
nius elektros energijos srautus. Si kompensacija turéty
bati pagrista jver¢iu, kokie nuostoliai biity buve patirti,
jei nebity buve elektros energijos tranzito.

Reikéty sukurti fondg, i§ kurio perdavimo sistemos
operatoriams bty kompensuojamos  infrastruktiiros
suteikimo tarpvalstybiniams elektros energijos srautams
priimti i$laidos. Sio fondo dydis turéty biiti pagristas
ilgalaikiy vidutiniy ribiniy sgnaudy, atsiradusiy infrastruk-
tiirg suteikiant tarpvalstybiniams elektros energijos srau-
tams priimti, vertinimu visos Sgjungos mastu.

Su tarpvalstybiniais elektros energijos srautais susijusios
elektros energijos perdavimo infrastruktiiros vertinima
Sajungos mastu turéty atlikti Agentiira, nes ji atsakinga
uz analogiska funkcija nacionaliniu mastu vykdanciy
reguliavimo institucijy veiklos koordinavima.

Trediyjy Saliy perdavimo sistemy operatoriai uZ Sajungos
perdavimo sistemos naudojima turéty patirti tas pacias
islaidas kaip ir valstybiy nariy perdavimo sistemos opera-
toriai.

Elektros energijos gamintojams taikomy mokes¢iy uz
perdavimo sistemos prieiga skirtumai neturéty kenkti
vidaus rinkai. Todél vidutiniai mokes¢iai uz tinklo prieiga
valstybése narése turéty atitikti intervalg, kuris padeda
uztikrinti, kad blity gaunama naudos i§ mokesciy tvarkos
suderinimo.
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(11)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka pagal
Europos  Parlamento  ir  Tarybos  direktyvos
2009/72[EB (') 46 straipsnj jsteigto komiteto nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy i$laidos, patirtos dél tarpvalsty-
biniy elektros energijos srauty priémimo savo tinkluose,
kompensuojamos pagal priedo A dalyje nustatytas gaires.

2 straipsnis

Uz perdavimo sistemos prieiga tinklo operatoriy taikomi
mokesciai atitinka priedo B dalyje nustatytas gaires.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. kovo 3 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugséjo 23 d.

() OL L 211, 2009 8 14, p. 55.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

PRIEDAS

A DALIS

Perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmo taikymo gairés

Bendrosios nuostatos

Perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo (toliau — PTK) mechanizmu numatomas tarpvalstybiniy
elektros energijos srauty priémimo, jskaitant tarpvalstybinés prieigos prie jungtinés sistemos suteikima, islaidy
kompensavimas.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 714/2009 5 straipsnj jsteigtas Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy
tinklas (toliau — ENTSO-E) isteigia PTK fondg, kurio paskirtis — kompensuoti perdavimo sistemos operatoriy pati-
riamas tarpvalstybiniy elektros energijos srauty priémimo islaidas.

PTK fondas kompensuoja:

1) islaidas, susijusias su nacionaliniy perdavimo sistemy nuostoliais dél tarpvalstybiniy elektros energijos srauty
priémimo

2) infrastruktiiros suteikimo tarpvalstybiniams elektros energijos srautams priimti islaidas.

Imokos | PTK fonda apskaic¢iuojamos pagal 6 ir 7 punktus.

Ismokos i§ PTK fondo apskai¢iuojamos pagal 4 ir 5 punktus.

ENTSO-E atsako uz visy jmoky j PTK fonda surinkimo ir visy imoky i§ jo iSmokéjimo salygy ir mokéjimo
tvarkaras¢io nustatyma. Visos jmokos ir imokos sumokamos kuo anksciau, bet ne véliau kaip per $esis ménesius
nuo laikotarpio, uz kurj mokamos, pabaigos.

nimo ir PTK fondo valdymo ataskaita.

Atliekant §j uzdavinj, su Komisija ir Agentira bendradarbiauja ir visa tuo tikslu reikalingg informacija Agentrai
teikia ENTSO-E.

Visi perdavimo sistemos operatoriai ENTSO-E ir Agentiirai teikia visa PTK mechanizmui jgyvendinti reikalinga
informacijg.

Kol bus sukurtas ENTSO-E, perdavimo sistemos operatoriai bendradarbiauja tarpusavyje, kad atlikty su PTK mecha-
nizmu susijusius ENTSO-E priskirtus uzdavinius.

Paprastai skai¢iuojamas elektros energijos tranzitas per valanda, atsizvelgiant | maZesniajg i§ $iy verciy: absoliucia
importuotos elektros energijos arba absoliucia eksportuotos elektros energijos nacionaliniy perdavimo sistemy
jungiamosiose linijose vertg.

Apskaiciuojant elektros energijos tranzitg, importuotos ir eksportuotos elektros energijos kiekis kiekvienoje nacio-
naliniy perdavimo sistemy jungiamojoje linijoje sumazinamas proporcingai pajéegumy, skirty nesilaikant Reglamento
(EB) Nr. 714/2009 I priede pateikty perkrovos valdymo gairiy 2 punkto, daliai.

Nepaisant $io punkto antros pastraipos nuostaty, importuotos ir eksportuotos elektros energijos kiekis jungiamosiose
linjjose su treciosiomis 3alimis, kurioms taikomos 7.1 punkto nuostatos, jtraukiamas | elektros energijos tranzito
skaiciavima.



L 250/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20109 24

1.7.

1.8.

2.2.

3.1.

3.2.

Sioje priedo dalyje grynasis elektros energijos srautas — bendro i§ tam tikros nacionalinés perdavimo sistemos j 3alis,
kuriose PSO dalyvauja PTK mechanizme, eksportuotos elektros energijos kiekio ir bendro j ta perdavimo sistemg i3
Saliy, kuriose PSO dalyvauja PTK mechanizme, importuotos elektros energijos kiekio skirtumo absoliuti verté.

PTK mechanizmo $aliy, turin¢iy bendra sieng su bent viena trecigja Salimi, kuriai taikomos 7.1 punkto nuostatos,
atveju apskaiCiuojant grynajj srautg atliekami tokie patikslinimai:

1) jei bendras j Salis, kuriose PSO dalyvauja PTK mechanizme, eksportuotos elektros energijos kiekis virsija bendra i3
Saliy, kuriose PSO dalyvauja PTK mechanizme, importuotos elektros energijos kieki, grynieji srautai sumazinami
mazesnigja i§ Siy verciy:

a) grynyjy i§ ty treciyjy Saliy importuotos elektros energijos srauty dydziu arba

b) grynyjy | 3alis, kuriose perdavimo sistemos operatorius dalyvauja PTK mechanizme, eksportuotos elektros
energijos srauty dydziu;

2) jei bendras i3 Saliy, kuriose PSO dalyvauja PTK mechanizme, importuotos elektros energijos kiekis virsija bendra i
Salis, kuriose PSO dalyvauja PTK mechanizme, eksportuotos elektros energijos kieki, grynieji srautai sumazinami
mazesnigja i§ Siy verciy:

a) grynyjy i tas treciasias 3alis eksportuotos elektros energijos srauty dydziu arba

b) grynyjy i§ Saliy, kuriose perdavimo sistemos operatorius dalyvauja PTK mechanizme, importuotos elektros
energijos srauty dydziu.

Siame priede apkrova — bendras elektros energijos kiekis, i§ nacionalinés perdavimo sistemos iSsiunciamas i prie jos
prijungtas paskirstymo sistemas, prie perdavimo sistemos prijungtiems galutiniams vartotojams ir elektros energijos
gamintojams suvartoti gaminant elektros energija.

Dalyvavimas PTK mechanizme

. Kiekviena reguliavimo institucija uZtikrina, kad jos kompetencijos sri¢iai priklausantys perdavimo sistemos operato-

riai dalyvauty PTK mechanizme ir kad j perdavimo sistemos operatoriy taikomus mokes¢ius uz tinkly prieiga nebiity
jtraukta papildomy mokesciy uz tarpvalstybiniy elektros energijos srauty priémima.

Treciyjy Saliy perdavimo sistemos operatoriai, sudarg susitarimus su Sgjunga, kuriais jie priémé ir taiko Sajungos
elektros energijos srities teisés aktus, turi teis¢ dalyvauti PTK mechanizme.

Visy pirma dalyvauti PTK mechanizme turi teis¢ perdavimo sistemos operatoriai, veiklg vykdantys teritorijose,
nurodytose Energijos bendrijos sutarties (') 9 straipsnyje.

Visi PTK mechanizme dalyvaujantys treciyjy Saliy perdavimo sistemos operatoriai turi vienodas salygas su valstybiy
nariy perdavimo sistemos operatoriais.

Daugiasaliai susitarimai

ENTSO-E palengvina perdavimo sistemos operatoriy, dalyvaujanciy PTK mechanizme, ir treciyjy Saliy perdavimo
sistemos operatoriy, nesudariusiy su Sgjunga susitarimy, kuriais jie priimty ir taikyty Sajungos elektros energijos
srities teisés aktus, ir 2009 m. gruodzio 16 d. pasirasiusiy savanoriska perdavimo sistemos operatoriy susitarimg dél
perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo, daugiasaliy susitarimy, susijusiy su tarpvalstybiniy elek-
tros energijos srauty priémimo islaidy kompensavimu, sudaryma.

Siais daugiaaliais susitarimais siekiama uZtikrinti, kad treciosios 3alies perdavimo sistemos operatorius turéty
vienodas sglygas su PTK mechanizme dalyvaujancios Salies perdavimo sistemos operatoriumi.

() OL L 198, 2006 7 20, p. 18.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

Kai biitina, $iuose daugiasaliuose susitarimuose galima rekomenduoti patikslinti bendrg kompensacija atsizvelgiant j
infrastruktiiros suteikimo tarpvalstybiniams elektros energijos srautams priimti i$laidy kompensacija, kuri nustatoma
pagal 5 punktg. Tokj patikslinimg visais atvejais tvirtina Komisija, atsiZvelgdama | Agentiiros nuomong.

Treciosios Salies perdavimo sistemos operatoriui taikomos salygos neturi buti palankesnés uz tas, kurios biity
taikomos PTK mechanizme dalyvaujanciam perdavimo sistemos operatoriui.

ENTSO-E visus tuos daugiasalius susitarimus pateikia Komisijai, kad ji pateikty nuomone dél to, ar toliau taikant
daugiadalj susitarima skatinamas elektros energijos vidaus rinkos sukirimas bei veikimas ir tarpvalstybiné prekyba.
Nuomonéje Komisija pirmiausia nustato:

1) ar susitarimas susijes tik su perdavimo sistemos operatoriy (PSO) tarpvalstybiniy elektros energijos srauty
priémimo islaidy tarpusavio kompensavimu;

2) ar laikomasi 3.2 ir 3.4 punktuose i§déstyty reikalavimy.

Rengdama 3.5 punkte nurodyta nuomone, Komisija konsultuojasi su visomis valstybémis narémis, visy pirma
atsizvelgdama j valstybiy nariy, kurios turi bendra sieng su ta trecigja Salimi, nuomone.

Rengdama nuomong, Komisija gali konsultuotis su Agentira.

Nuostoliy kompensavimas

. Nuostoliy, patirty nacionalinése perdavimo sistemose dél tarpvalstybiniy elektros energijos srauty priémimo,

kompensacija skai¢iuojama atskirai nuo infrastruktiiros suteikimo tarpvalstybiniams elektros energijos srautams
priimti i8laidy kompensacijos.

Nacionalinéje perdavimo sistemoje patirty nuostoliy suma nustatoma apskaiciuojant $iy dydziy skirtuma:

1) per atitinkama laikotarpj perdavimo sistemoje faktiskai patirty nuostoliy dydzio

2) perdavimo sistemos nuostoliy, kurie biity patirti sistemoje per atitinkama laikotarpj, jei nebaty buve elektros
energijos tranzito, jvercio.

ENTSO-E atsako, kad bty atliktas 4.2 punkte nurodytas skai¢iavimas, ir tinkama forma paskelbia ta skaiciavimg ir
skai¢iavimo metodg. Sis skaiciavimas gali bati pagristas jverciais, gautais skirtingais atitinkamo laikotarpio momen-
tais.

Nuostoliy, patirty nacionalinéje perdavimo sistemoje dél tarpvalstybinio elektros energijos srauto priémimo, verté
apskaiCiuojama remiantis ta pacia bazine verte, kurig reguliavimo institucija yra patvirtinusi visiems nacionalinése
perdavimo sistemose patiriamiems nuostoliams skaiciuoti. Agentiira tikrina nuostoliy vertinimo nacionaliniu lygiu
kriterijus, ypa¢ atsizvelgdama i tai, kad nuostoliai biity vertinami teisingai ir nediskriminuojamai.

Jei atitinkama reguliavimo institucija néra patvirtinusi bazinés nuostoliy skai¢iavimo vertés laikotarpiui, kuriuo
taikomas PTK mechanizmas, PTK mechanizmo taikymo tikslais nuostoliy verte nustato ENTSO-E.

Infrastruktiiros suteikimo tarpvalstybiniams elektros energijos srautams priimti islaidy kompensavimas

Pagal 5.3 punkta pateiktu Agentiiros pasitilymu Komisija nustato meting tarpvalstybinio infrastruktros naudojimo
islaidy kompensacijg, kuri perdavimo sistemos operatoriams proporcingai padalijama kaip infrastruktiros suteikimo
tarpvalstybiniams elektros energijos srautams priimti iSlaidy kompensacija. Jei Komisija nesutinka su Agentiiros
pasitilymu, ji papraso Agentiros pateikti kita nuomone.
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5.2

5.3.

5.4.

5.5.

7.1.

Metiné tarpvalstybinio infrastruktiiros naudojimo islaidy kompensacija uz nacionalines perdavimo sistemas atsakin-
giems perdavimo sistemos operatoriams padalijama proporcingai, atsizvelgiant i:

1) tranzito koeficienta, t. y. tranzito toje nacionalinéje perdavimo sistemoje ir bendro tranzito visose nacionalinése
perdavimo sistemose santyki;

2) apkrovos koeficients, t. y. elektros energijos tranzito kvadrato, padalyto i§ tranzito ir apkrovos sumos toje
nacionalingje perdavimo sistemoje ir elektros energijos tranzito kvadrato, padalyto i§ tranzito ir apkrovos
sumos visose nacionalinése sistemose, santyki.

Tranzito koeficientas vertinamas 75 %, o apkrovos koeficientas — 25 %.

Agentiira pasitilo 5.1 punkte nurodytos metinés tarpvalstybinio infrastruktiiros naudojimo islaidy kompensacijos
dydi, atsizvelgdama i elektros energijos perdavimo infrastruktiiros, susijusios su tarpvalstybiniais elektros energijos
srautais, vertinima visos Sajungos mastu. Agentiira imasi visy batiny priemoniy, kad atlikty vertinimg per dvejus
metus nuo datos, kada bus pradétas taikyti $is reglamentas. ENTSO-E teikia Agentiirai visa Siam vertinimui atlikti
reikalingg pagalba.

Sis vertinimas — tai pripazintomis standartiniy jkainiy nustatymo metodikomis pagristas techninis ir ekonominis
prognozuojamy ilgalaikiy vidutiniy metiniy ribiniy tokios elektros energijos perdavimo infrastruktiiros suteikimo per
atitinkamg laikotarpj tarpvalstybiniams elektros energijos srautams sanaudy vertinimas.

Kai infrastruktiira finansuojama i§ kity Saltiniy, o ne tinkly prieigos mokes¢iy, taikomy pagal Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 14 straipsni, | tai tinkamai atsizvelgiama vertinant infrastruktiiros suteikimo tarpvalstybiniams elektros
energijos srautams islaidas.

Sis visos Sgjungos mastu atliekamas elektros energijos perdavimo infrastruktiiros vertinimas apima infrastruktiirg
visose valstybése narése ir PTK mechanizme dalyvaujanciose treciosiose Salyse ir 3 punkte nurodytus daugiasalius
susitarimus sudariusiy perdavimo sistemos operatoriy eksploatuojamose sistemose.

Kol Agentira atliks 5.3 punkte nurodyta vertinimg ir Komisija nustatys meting tarpvalstybinio infrastruktiros
naudojimo i$laidy kompensacija pagal 5.1 punkta, bendra metiné tarpvalstybinio infrastruktiiros naudojimo islaidy
kompensacija yra 100 000 000 EUR.

Teikdama 5.1 punkte nurodyta pasitilyma, Agentira pateikia Komisijai ir nuomong dél vidutiniy ilgalaikiy ribiniy
sanaudy tinkamumo infrastruktiros suteikimo tarpvalstybiniams elektros energijos srautams priimti islaidoms
vertinti.

Imokos j PTK fonda

. Perdavimo sistemos operatoriai jmokas j PTK fonda moka proporcingai grynojo srauto i savo nacionaling perdavimo

sistemg ir i§ jos absoliucios vertés ir grynyjy srauty j visas nacionalines perdavimo sistemas ir i§ jy absoliuciy verciy
sumos santykiui.

Perdavimo sistemos naudojimo mokestis, taikomas importuojant elektros energija  trecigsias 3alis ir eksportuojant ja
i treciyjy Saliy

Perdavimo sistemos naudojimo mokestis mokamas uZz visa planuojama elektros energijos importa i trecigsias Salis ir
jos eksportg i3 treciyjy Saliy, kai:

1) ta Salis su Sajunga néra sudariusi susitarimo, kuriuo ji priimty ir taikyty Sgjungos elektros energijos srities teisés
aktus,

arba

2) perdavimo sistemos operatorius, atsakingas uZ sistema, i§ kurios elektros energija importuojama arba i kuria
elektros energija eksportuojama, néra sudargs 3 punkte nurodyto daugiasalio susitarimo.



20109 24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 250/11

7.2.

7.3.

)

Sis mokestis isreiskiamas eurais uz megavatvalande.

Visi PTK mechanizmo dalyviai taiko perdavimo sistemos naudojimo mokestj uz planuojama elektros energijos
importg ir eksporta tarp nacionalinés perdavimo sistemos ir treciosios Salies perdavimo sistemos.

Metinj perdavimo sistemos naudojimo mokestj kasmet i§ anksto apskaiciuoja ENTSO-E. Jis nustatomas kaip jmokos
uz megavatvalandg, kurig dalyvaujancios 3alies perdavimo sistemos operatoriai sumokéty i PTK fonda atsizvelgiant |
numatomg atitinkamy mety tarpvalstybiniy elektros energijos srauty apimtj, jvertis.

B DALIS

Bendro perdavimo mokesciy reguliavimo metodo taikymo gairés

. Metinio vidutinio perdavimo mokescio, kurj gamintojai moka visose valstybése narése, verté atitinka 3 punkte nusta-

tyta intervalg.

. Vidutinis metinis gamintojy mokamas perdavimo mokestis yra bendras metinis gamintojy mokamas perdavimo

mokestis, padalytas i§ bendro i$matuoto metinio energijos, gamintojy pateikiamos i valstybés narés perdavimo sistemg,
kiekio.

Atliekant 3 punkte nustatytg skaiciavimg, i perdavimo mokestj nejskaic¢iuojama:

1) gamintojy mokami mokesc¢iai uz fizinj turta, reikalingg prisijungti prie sistemos arba prisijungimo priemonéms
atnaujinti;

2) gamintojy mokami mokesciai, susij¢ su papildomomis paslaugomis;

3) specialiis gamintojy mokami sistemos nuostoliy mokesciai.

. Metinio vidutinio gamintojy mokamo perdavimo mokescio verté atitinka 0-0,5 EUR/MWh intervalg, i§skyrus mokes-

¢ius, taikomus Danijoje, Svedijoje, Suomijoje, Rumunijoje, Airijoje, DidZiojoje Britanijoje ir Siaurés Airijoje.

Danijoje, Svedijoje ir Suomijoje metinio vidutinio gamintojy mokamo perdavimo mokeséio verté atitinka 0-1,2
EUR/MWh intervalg.

Airijoje, Didziojoje Britanijoje ir Siaurés Airijoje metinio vidutinio gamintojy mokamo perdavimo mokescio verté
atitinka 0-2,5 EUR/MWh intervala, o Rumunijoje — 0-2 EUR/MWh intervala.

. Agenttira stebi, ar leistini perdavimo mokescio intervalai yra tinkami, ypa¢ atsizvelgdama i jy poveikj perdavimo

pajégumy, kuriy valstybéms naréms reikia Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/28/EB (') nustatytam
planiniam rodikliui pasiekti, finansavimui ir bendrg ty intervaly poveikj sistemos naudotojams.

. 1ki 2014 m. sausio 1 d. Agentiira pateikia Komisijai nuomong dél mokes¢io vertés intervalo ar intervaly, kurie turéty

biiti taikomi nuo 2015 m. sausio 1 d.
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